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TRAVEL MUG EASY TWIST

Vacuum Mug

Mug isolé sous vide
Vakuum Isolierbecher
Bicchiere termico
Vaso-termo
Geisoleerde drinkbeker
Termomugg
TepMoKkpyxKa
Termohrnek
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Dry open
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Max 0,36L/0,5L
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EN We hope you enjoy using your new TRAVEL
MUG EASY TWIST. Please follow our instructions to
ensure you get the most out of the product.
« To make sure hot contents stay hot for longer,
rinse the product
with hot water prior to use. Chilled beverages
will stay cold for
longer if you rinse the container with cold water 2
before using it.
 We recommend pre-heating/cooling for 3
minutes.
« Open and close the TRAVEL MUG EASY TWIST
only on the lower part of the lid.
 Toclean in the dishwasher, open the quick-
press button and place the lid disassembled
upside down in the dishwasher. Tp:
« For better drying, shake out the lid vigorously For optimum cleaning, just fully
after cleaning (dishwasher or by hand). remove the closure (see diagram).

o To remove stubborn dirt, use a dishwasher detergent/tab with
warm water and allow to soak in. Then rinse with lots of water.

« Do not use any sharp-edged objects, abrasive products,
solvents or bleaching agents to clean this product.

o All of the individual components of your TRAVEL MUG EASY TWIST are
dishwasher safe.

« 5 years manufacturer guarantee - details available on www.tefal.com/guarantee

FR Vous ne pourrez plus vous passer de votre nouveau TRAVEL MUG EASY TWIST.

Pour une saveur incomparable, suivez nos conseils.

« Afin que chaud reste chaud plus longtemps, rincez le produit a Ueau chaude avant
utilisation. Les boissons fraiches le resteront plus long-temps si vous rincez préalablement
le pichet a l'eau froide.

 Nous rec jons un chauffag id préalable de 3 minutes.

 Quvrir et fermer le TRAVEL MUG EASY TWIST uniquement & partir du bas du couvercle.

 Pour un nettoyage au lave-vaisselle, ouvrir le bouton Quick-Press et placer la partie
supérieure détachée du couvercle dans le lave-vaisselle.

« Pour faciliter le séchage, secouer fortement Le couvercle une fois lavé (au lave-vaisselle
ou & la main).

« En cas de taches rebelles, laisser tremper le produit dans U'eau chaude en ajoutant de la
poudre/une tablette pour lave-vaisselle. Rincez ensuite & ['eau abondamment.

« Pour e nettoyage, n'utilisez pas d'objets aux bords coupants,
de produits abrasifs, solvants ou blanchissants.

o Conseil : Pour un nettoyage optimal, dévisser complétement e bouchon de fermeture (vair
illustration).

« Tous les éléments du TRAVEL MUG EASY TWIST passent au lave-vaisselle.

Ce produit fait U'objet d'une garantie commerciale de 5 ans accordée gratuitement par TEFAL.

Le délai de garantie commence @ courir au moment de ['achat du produit chez le distributeur

TEFAL. La garantie est valable dans le monde entier. Cette garantie couvre les défauts et dom-

mages résultant de défauts de fabrication et de défauts matériels. Les piéces d'usure sont ex-

clues de la garantie. En cas d'utilisation incorrecte du produit, la garantie commerciale devient
cadugque. Au titre de la garantie, vous bénéficierez, au choix d'TEFAL, de la livraison gratuite de
pieces de rechange, du remplacement gratuit du produit ou d’un avoir pour le montant du prix
d'achat avec un code valable pour un achat en ligne d'un nouveau produit chez un distributeur

TEFAL. Pour faire une réclamation au titre de la garantie, contacter notre service clientéle par

e-mail a l'adresse gsinfofr@groupeseb.com avec des photos

significatives de ('appareil défectueux et une preuve d'achat, ou contactez notre service

clientéle par téléphone au +33 08 09 40 03 65.

Indépendamment de cette garantie, vous pouvez faire valoir vos droits au titre des garanties

[égales en tant que consommateur ; celles-ci ne sont pas limitées par cette garantie com-

merciale. En particulier, vos droits au titre de la garantie (égale de conformité mentionnée aux

articles L.217-4 a L.217-12 du Code de la consommation ou celle relative aux défauts de la
chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code civil, ne
sont pas sont pas limités ou affectés par cette garantie.

Pour plus de détails, consultez la page internet www.tefal.com/guarantee.

L.217-4 du Code de la consommation : « Le vendeur livre un bien conforme au contrat

et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance. IL répond également

des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de

l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa

responsabilité. »

1.217-5 du Code de la consommation : « Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a 'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, e cas échéant :
- s'il correspond  la description donnée par le vendeur et possede les qualités que celui-cia
présentées a 'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment
dans la publicité ou ['étiquetage ;

2° 0u s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est
propre & tout usage spécial recherché par L'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et
que ce dernier a accepté. »

L.217-12 du Code de la consommation : « L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien. »

L.217-16 du Code de la consommation : « Lorsque ['acheteur demande au vendeur, pendant
le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de l'acquisition ou de la
réparation d'un bien meuble, une remise en gtat couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de a garantie qui restait

a courir.

Cette période court @ compter de la demande d'intervention de L'acheteur ou de la mise a
disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la
demande d'intervention. »

1641 du Code civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de

la chose vendue qui la rendent impropre a L'usage auquel on la destine, ou qui diminuent

tellement cet usage que l'acheteur ne L'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu‘un moindre

prix, s'il les avait connus. »

1648 alinéa 1 du Code civil : « L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par

l'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la découverte du vice. »

DE Viel Freude mit Ihrem neuen TRAVEL MUG EASY TWIST. Fiir perfekten Genuss beachten Sie

bitte unsere Hinweise.

« Damit HeiBes (anger heiB bleibt, spiilen Sie vor dem Gebrauch das Produkt mit heiBem
Wasser aus. Kalte Getranke bleiben [dnger kalt, wenn Sie das GefaB vorher mit kaltem
Wasser ausspillen.

o Wir empfehlen 3 Minuten vorzuwérmen/-kiihlen.

 Den TRAVEL MUG EASY TWIST nur an dem unteren Deckelteil ffnen und schiefien.

. Z_ur Reinigung in der Spiilmaschine den Quick-Press-Knopf ffnen und den Deckel zerlegt
Uberkopf in die Spiilmaschine stellen.

o Zur besseren Trocknung, Deckel nach der Reinigung (Spiilmaschine oder von Hand) kréftig
ausschitteln.

« ur Entfernung von hartndckigen Verschmutzungen das Produkt mit einem
Spiilmaschinenreiniger/-tab und warmem Wasser einwirken lassen. AnschlieBend mit viel
Wasser spillen.

o TIPP: Fiir perfekte Reinigung Verschluss vollstandig aufschrauben (s. Grafik).

o Keine scharfkantigen Gegenstande, Sct ittel, Lo  oder Bleichmittel zur
Reinigung verwenden.

o Alle Teile Ihres TRAVEL MUG EASY TWISTs sind spiilmaschinenfest.

TEFAL gewahrt fir dieses Produkt eine Herstellergarantie fiir die Dauer von 5 Jahren. Die
Garantie beginnt mit dem Zeitpunkt des Kaufs des neuen Produkts bei einem TEFAL-Hndler.
Der Garantieschutz gilt weltweit. Die Garantie umfasst Mangel und Schaden, die auf Herstel-
lungs- und Materialfehlern beruhen. VerschleiBteile sind von der Garantie ausgeschlossen.
Bei unsachgemaBer Verwendung des Produkts entféllt der Garantieschutz. Garantieleistung
ist nach Wahl von TEFAL die kostenlose Lieferung von Ersatzteilen, der kostenlose Ersatz des
Produkts oder eine Gutschrift iber die Hohe des Kaufpreises in Form eines Codes bei einem
E-Commerce-Handler. Um die Garantie geltend zu machen, wenden Sie sich bitte mit aussage-
kraftigen Bildern des defekten Produktes und dem Kaufbeleg per E-Mail (info.defgroupeseb.
com) an unseren Kundendienst oder ieren den Kundendi lefonisch unter der
Rufnummer +49 (0)212-387400.

Unabhéngig von dieser Garantie stehen Ihnen Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher zu und
werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Insbesondere Ihre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsrechte gegeniiber dem Verkdufer bei Mangeln der Kaufsache - wie etwa Nacherfiillung,
Riicktritt, Minderung des Kaufpreises oder Schadens- oder Aufwendungsersatz (siehe § 437
BGB) - werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt oder berihrt.

5 Jahre Herstellergarantie - Weitere Informationen finden Sie unter www.tefal.de/garantie.
Ihr TEFAL Travel Mug enthalt wertvolle Materialien, die wiedergewonnen oder recycelt werden
konnen. Die Trennung der Abfallmaterialien nach ihrer Art erleichtert das Recycling des wie-
derverwertbaren Materials. Bringen Sie das Gerat zu einem Recycling- bzw. Wertstoffhof. Mehr
Informationen iiber deren Wiederverwertung erhalten Sie bei hren drtlichen Behdrden.

IT Vi auguriamo un piacevole utilizzo della vostra nuova TRAVEL MUG EASY TWIST. Per una
miglior esperienza, si prega di seguire le nostre istruzioni.

« Affinché le bevande restino calde pili a lungo, lavare il prodotto con acqua calda prima
dell'utilizzo. Invece, per mantenere fresche le bevande piu a ungo, lavare con acqua fredda.

o Per riscaldare/raffreddare, si consiglia di lasciare ['acqua calda/fredda nell"apparecchio per
almeno 3 minuti.

o Aprire e chiudere TRAVEL MUG EASY TWIST solo dalla parte inferiore del coperchio.

o Peril lavaggio in lavastoviglie aprire il pulsante di apertura rapida e posizionare il coperchio
separatamente e sottosopra nella lavastoviglie.

o Per facilitare l'asciugatura, scuotere energicamente il coperchio dopo il lavaggio (in
lavastoviglie 0 a mano).

o Per rimuovere lo sporco ostinato, pulire con acqua tiepida e un detergente per lavastoviglie,
lasciando agire il Poi, risci bbond con acqua.

o Per a pulizia, si prega di non utilizzare abrasivi, prodotti chimici, solventi né prodotti a base
di candeggina.

o Suggerimento: Per una pulizia perfetta, svitare completamente il coperchio (v. figura).

o Tutte le parti della TRAVEL MUG EASY TWIST sono lavabili in lavastoviglie.

« b anni di garanzia del prodotture - per maggiori informazioni visitare la pagina
www.tefal.com/guarantee

ES Disfrute con su nuevo TRAVEL MUG EASY TWIST. Para disfrutar al maximo del producto,

siga nuestras indicaciones.

« Para que el contenido caliente se mantenga caliente por més tiempo, enjuague el producto
con agua caliente antes de usarlo. Las bebidas frias se mantienen frias durante més tiempo
si enjuaga primero el recipiente con agua fria.

3 minutos de cal iento/ previo.

o Abrir y cerrar el TRAVEL MUG EASY TWIST solo por la pieza de tapa inferior.

o Para lavar en el lavavajillas, abrir el boton Quick Press y colocar a tapa desmontada boca
abajo en el lavavajillas.

o Para que la tapa seque mejor, agitarla con fuerza después de lavarla (a mano o en el
lavavajillas).

o Para eliminar la suciedad persistente, aplicar producto limpiador o pastilla para lavavajillas
y agua caliente y dejarlo hacer efecto. A continuacion aclarar con agua abundante.

« No limpiar usando objetos afilados, productos abrasivos, disolventes o lejias.

« Consejo: Para una limpieza perfecta, desenroscar completamente el cierre
(v. gréfico).

o Todas las piezas de su TRAVEL MUG EASY TWIST son aptas para
lavavajillas.

o Garantia de 5 afos del fabricante - detalles disponibles en
www.tefal.com/guarantee

NL Veel plezier met uw nieuwe TRAVEL MUG EASY TWIST. Volg onze aanwijzingen voor ideaal
ebruik.

2 Warme dranken blijven langer warm, wanneer u de kan van tevoren met heet water
omspoelt. Koude dranken blijven langer koud, wanneer u de kan van tevoren met koud
water omspoelt.

o We raden aan om 3 minuten voor te verwarmen/te koelen.

 De TRAVEL MUG EASY TWIST enkel apenen en sluiten door middel van het onderste
dekseldeel.

« Reiniging in de vaatwasmachine: Open de Quick-Press-knop en leg het gedemonteerde
deksel bovenaan in de vaatwasser.

o Het deksel na de reiniging (vaatwasser of met de hand) krachtig uitschudden. Zo droogt
het deksel sneller.

o Laat de kan om hardnekki iniging t ijderen, met een hinetablet
en warm water inweken. Spoel de kan daarna met veel water uit.

o Gebruik voor de reiniging geen scherpe pen, sC i plosmi of
bleekmiddelen.

o Tip: Voor een perfecte reiniging kunt u de dop er helemaal afschroeven (z. afbeelding).
o Alle onderdelen van uw TRAVEL MUG EASY TWIST zijn vaatwasmachinegeschikt.
« 5 jaar fabrieksgarantie - meer informatie beschikbaar op

wwwtefal.com/guarantee

SV Vi hoppas du far mycket gladje av din nya TRAVEL MUG EASY TWIST. F4lj vara anvisningar
for att fa maximal gladje av din produkt.

o Spola fore anvandning ur produkten med hett vatten for att varmen ska halla angre. Kall
dryck forblir kall @ngre om du spolar ur produkten med kallt vatten.

« Vi rekommenderar forvarmning/-kylning av produkten i tre minuter.
« Oppna och stéing enbart den undre lockdelen pa TRAVEL MUG EASY TWIST .

« For rengdring i diskmaskin, tryck pa Quick-Press-knappen, ta isér locket och placera det i
den Gvre delen av diskmaskinen.

o Skaka locket kraftigt efter rengdring (i diskmaskin eller for hand) sa torkar det bittre.

o Fir att fa bort envis/ingrodd smuts kan du fylla med varmt vatten och tillsétta diskmaskins-
medel/diskmaskinstablett och (&ta verka. Skilj darefter produkten ur med mycket vatten.

o Anvand aldrig fremal med vassa kanter, skurmedel, [asningsmedel eller blekningsmedel
nar du diskar produkten.

o Tips: Fir att rengdra den perfekt, se till att skruva av kapsylen helt (se bild).
o Alla delar pa din TRAVEL MUG EASY TWIST tal maskindisk.
o Tillverkargaranti pa 5 ar - i finns pa www.tefal.c
RU Xenaem, yrobb! Baw Hosbiii TRAVEL MUG EASY TWIST He nepectasan sac pagosarb. [ina
NPEeBOCXOAHOr0 HacnaXaeHNa coaepxuMbiM cne,uyme, HU)KGHWICTE. HaWWM yKa3aHUaM.

[l Toro 4706kl ropsee 0CTaBaNOCh ONbLIE FOPAYHM, POMOITE U3AEAHE ropayeii Bofoi
niepes Cnob3oBanHeM. XoNoAHble HaNUTKY LONbLLE OCTAIOTCA XONOAHbIMM, €CTIM nepef
3TUM MPOMbITb COCYA X0NIOHO/ BOAOH.

© Mbl PeKOMEHZYEM OXNaLUTb/HrpeTb B TEYeHHE 3 MUHYT.

© OtkpbiBatb i 3akpbisatb TRAVEL MUG EASY TWIST Ton1bKo 38 HIKHIOH HaCTb KpbILUKY.

© [Ing MbITbA B NOCYA0MOYHO/! MaLIMHE HaxXaTb kHonky Quick e Press u nocTasuTs
Pa3oBpaHHyio KPbILLKY B NEPEBEPHYTOM BHAE B NOCYAOMOEYHYIO MALLKY.

© [115 YCKOPEHHS! CYLIKM XOPOLEHBKO BbITPAXHYTH KPbILLKY NOCAE MOFiKM (B NOCYAOMOEYHOI
MaLuie Wi BpysHyto).

o [InA ynaneus CToiKux 3arpA3HEHHIt HANONHUTL U3Kenue Tennoit BoRoii ¢ AobasneuemM
TaBneTku/cpeacTea Ansi NOCYLOMOBYHOM MALLMHbI M aTb NOCTOTb. 38TeM NPOMbITh
6onbLMM KOMMYECTBOM BOJb.

© He ucnonb308aTh ANA YUCTKM NPEAMETHI C OCTPbIMUK KPaAMM, apasuBHble CPeCTBa,
PacTBOPUTEA UIK OT6eNHBaTEAY.

© COBET: A9 ueanbHoii YUCTKM NPOCTO NONHOCTbIO BbIKPYTUTE NPOBKY
[cM. pucyHok).

© Bee yactu sawero TRAVEL MUG EASY TWIST Moo MbiTb B NOCYIOMOEYHOI! MaLLMHE.

 5-NIeTHAA rapaHT np p dop! cM. Ha www.tefal.com/
quarantee

/
g

CS Uzijte i hodné radosti se svym novym cestovnim termohrkem

TRAVEL MUG EASY TWIST. Pro dokonaly zazitek dodrzujte prosim nase tipy.

« Aby si horké napoje udrzely svou teplotu déle, vyplachnéte vyrobek pred pouzitim horkou
vodou. Chlazené ndpaje zistanou déle chladné, kdyZ pred pouZitim vyplachnete nadobu
studenou vodou.

 Pro dostatecné predehrati/podchlazeni doporucujeme nahfivat/chladit vodou 3 minuty.

« Otevirejte a zavirejte hrnek TRAVEL MUG EASY TWIST pouze ve spodni ¢dsti vika.

o Pied umyvanim v myEce nddobi oteviete tlacitko Quick-Press a umistéte viko do mycky
nadobi samostatné vzhiiru nohama.

o Pro lepsi ususeni viko po myti (v myCce nebo rucng) dikladné wytiepejte.

o Pro odstranéni odolného znecisténi z virobku doporucujeme nechat pisobit teplou vodu s
préskem/tabletou do myCky. Poté oplachnéte velkym mnoZstvim vody.

© K cisténi nepouzivejte zadné ostré predméty, abrazivni prostredky, rozpoustédla nebo bélici
prostedky.

« Tip: Pro dokonalé vyZisténi prosté Gplné odSroubujte uzéver (viz obr.).

© V3echny soucdsti Vaseho termohrnku TRAVEL MUG EASY TWIST jsou vhodné do mycky na
nadobi.

« 5letd zdruka vyrobce - podrobnosti dostupné na adrese
www.tefal.com/guarantee

DA God forngjelse med dit nye TRAVEL MUG EASY TWIST. Se vores henvisninger for at fa mest
mulig gleede af produktet.



« Hold indholdet l@ngere varmt ved at skylle produktet med varmt vand inden brug. Kolde
drikke holder temperaturen bedre, hvis du skyller beholderen med koldt vand inden brug.

o Vi anbefaler at opvarme/afkole produktet i 3 minutter.

 TRAVEL MUG EASY TWIST skal kun abnes og lukkes via ldgets underdel.

o For rengaring i opvaskemaskine dbner du quick press-knappen og anbringer det adskilte
lag med bunden i vejret.

o Ryst [aget kraftigt efter endt renggring (opvaskemaskine eller i handen), s tarrer det
hurtigere.

o Fjern indgroet snavs ved at lgge produktet i bled i varmt vand sammen med en opvasketab.

Skyl efter med rigeligt vand.

o Anvend aldrig genstande med skarpe kanter, skuremidler, oplasningsmidler eller blegemid-
ler under rengpringen.

o Tip: Skru Laget helt af for perfekt rengaring (se illustration).

o Alle delene i TRAVEL MUG EASY TWIST taler opvaskemaskine.

o § rs producentgaranti - Les naermere pa www.tefal.com/guarantee.
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UK baxaeMo BaM NPUEMHOTO KOPUCTYBAHHS HOBUM A0POXHIM KyxneM TRAVEL MUG EASY

TWIST. 3pana HaiikpaLLoro JOCBILY BUKOPUCTAHHA AOTPUMYATECH HALIMX NOPaA.

o [0 7070 06 rapAYMil Haniil LOBIIE 33NMWABCA rapAYMM, NEPe; BUKOPUCTAHHSM CRONOLITH
BHpi6 rapa40to BOACK. LA TOr0 406 X0N0AHMiA Haniii fOBLUE 3aNMWIABCA XONOAKUM, Nepen
BUKOPHCTAHHAM CMIONOLLTb HOTO XONOZHO BOLOKD.

IyETbCA Nonep Harpisatn / NPOTATOM 3 XBUNUH.

 TRAVEL MUG EASY TWIST cnip BiaKkpuBaTH i 33KpHBaTU JIMLLE B HIDKHIT YACTUHI KPULIKH.

o [lepen MUTTAM B NoCYAOMUTiHIA MawwHi BinkpuiiTe pydky Quick-Press Ta po3bepiTb KpuLLKy.
Knagits 10 nocyRoMMitHoT MaLLIMHK NepEeBEPHYTOK LOropH.

o [1n9 KPaLLOrO BUCKXBHHS PETENLHO NOTPACITL KPULLKY NicAs MUTTA (ypydHy aBo 8
1I0CYAOMMitHiTi MaLuHi).

© 33404 BUAINEHHA BAXKWX NNAM NOMUiiTE BUPI 33 onoMoroko TabneTok Ta rapa4oi Boaw B
NOCYAOMMitHil Mawuki. [loTiM cnonowiTs y BeNWKii KinbKocTi BoaY.

o [lig 4ac MUTTA He BUKOPHCTOBYIATE XOAHMX TOCTPUX NPeAMeTiB, abpasusHyx 3acobis And
YWILLEHHS, PO34MHHMKIB Ta BifGintoBayis.

o [linkaska: 3319 JOCKOHANIWOTO YULIHHS NOBHICTIO 3aKPYTITh KPULIKY (MB. ManioHOK).
o Yci erani sawoi TRAVEL MUG EASY TWIST npugari Ans MUTTA y NOCYAOMMitHiil Maluki.

 5-pidHa rapais 8if BUPOBHUKA — LOKNAAHY iHdOpMaLito 4B, Ha
www.tefal.com/guarantee

P,
of

PL Wiele radosci z nowym TRAVEL MUG EASY TWIST. Prosze przestrzegac naszych wskazéwek.

o Aby zatrzymac ciepto na dtuzej, przed uzyciem nalezy przeptukac produkt goraca woda.
Zimne napoje pozostaja dtuzej zimne, jesli wezesniej przeptucze sie naczynie zimng wod.

o Zaleca sie 3 minuty wstepnego rozgrzewania/schtadzania.

 Kubek TRAVEL MUG EASY TWIST nalezy otwierac i zamykac za pomoca dolnej czedci wieczka.

 Przed umyciem kubka w zmywarce nalezy otworzy¢ go naciskajac przycisk Quick-Press, a
nastepnie zdjac wieczko i w ten sposob umiesci¢ w zmywarce wierzchnig czescia do gory.

« Aby lepiej osuszyc kubek po umyciu (w zmywarce Lub recznie) nalezy energicznie potrzasnac
wieczkiem.

Do usuwania uporczywych zabrudzen mozna uzyc preparatu/tabletki do zmywarek i cieptej
wody. Nastepnie sptukac duza iloscia wody.

« Do czyszczenia nie uzywac przedmiotdw o ostrych krawedziach, Srodkdw szorujacych,
rozpuszezalnikow ani wybielaczy.

« Podpowiedz: Do perfekcyjnego czyszczenia wystarczy po prostu catkowicie odkrecic
zamkniecie (patrz rysunek).

o Wszystkie czesci TRAVEL MUG EASY TWIST s przystosowane do zmywarek.

 b-letnia gwarancja producenta - szczegdty dostepne na stronie
www.tefal.com/guarantee

TR Yeni TRAVEL MUG EASY TWIST iniz1 keyifle kullanmanizi dileriz. En iyi sekilde keyif almak

icin litfen ipuglanmiz inceleyiniz.

« Sicak iceceklerin daha uzun sire sicak kalmasl igin driinii kullanmadan dnce sicak su ile
calkalayiniz. Soguk iceceklerin daha uzun siire soduk kalmast icin kabi dnce sojuk su ile
calkalayiniz.

o U dakika boyunca 6n 1sitma/sogutma iglemi uygulanmasini tavsiye ediyoruz.

o TRAVEL MUG EASY TWIST ‘1 sadece alt kapak parcasindan aginiz ve kapatiniz.

« Bulasik makinesinde temizlemek icin Quick-Press diigmesini aginiz ve kapagi parcalarina
aynlmis ve bas istii sekilde bulasik makinesine yerlestiriniz.

 Daha iyi kurutmak icin, temizledikten sonra (bulastk makinesi veya elle) kapag kuwetli
sekilde sallayiniz.

« Inatgi lekelerin cikarilabilmesi icin bulastk makinesi deterjani ve sicak suyun etki etmesini
bekleyiniz. Arkasindan duru su ile iyice calkalayimiz.

« Temizlemek igin keskin kenarli, ovucu, ¢oziicii temizlik malzemeleri veya agartic madde
kullanmayiniz.

« Ipucu: En iyi sekilde temizlemek icin kapag cevirerek cikartmaniz yeterlidir (b. grafik).

© TRAVEL MUG EASY TWIST lanin tiim parcalar bulasik makinesinde yikanabilir.

/

© byl iiretici garantisi - detaylara www.tefal.com/g

EL EAnigoupe va anoAagoere T kawoipta oac TRAVEL MUG EASY TWIST. T BéAriarn andhauan

Tnpeie TG unodei€els pag.

« [0 va pieivet ZeoTd T0 popNKa yia peyahiTepo xpovikd diaoTnpia, Eenvere To npoiov pe
Kauto vepo npwv and Tn xpAan. Ta naywpéva popRyaTa napapevouv naywpeva yia peyohitepo
Xpoviko dudoTnya, edv npata Eenhivete pe naywpevo vepo 1o doxelo.

« Luviorarat npoBéppavan A npowuen 3 Aentav.

© Avoiyere Kat kheivere To TRAVEL MUG EASY TWIST povo ano 1o kdTw pépoc Tou Kanaktol.

« [0 10 nhdowyo oto mAuvripto marwv avoi€re To koupni Quick Press kat TonoBemate 1o kandkt
0noguvappoAoyNpIEV0 0To NAUVTAPLO MATWV NGV,

o [0 kahirepo aréyvwpa, TwaEre duvard To kandkt perd To Moo (oTo Muvrpto marwv
070 XépU.

« [a Tv oaipeon Twv enigiovwv akaBapalav agneTe To npoiov péoa oe dLaAupa
n0ppUNAVTLKOU/TapMAETag MuvInpiou MATGV Kat ZEToU vepou. LTn auvxeta Eemuvere e
oMK vepo.

© M xpnotponoteire aupnpa avrikeipeva, Aewavika péaa, SLaAuTKG A AEUKVILKES ouaieg Yo
Tov KaBapuopo.

 LupBoukd: ta Tov Téheto kaBaptopo EeBiowore Teheiwg To KandkL (BM. ewkova).

« 0ha 1a e€apripiora e TRAVEL MUG EASY TWIST aac eivat avBekTika oTo mhuvripto marwy.

 BETAC eyyunan KaTaokeuaoTn - yia AenTopépeteg avarpé€re am dieuBuvan www.tefal.com/
quarantee

HU Remeljuk, hogy elvezni fogja uj TRAVEL MUG EASY TWIST hasznalatat. Kerlek kovess Utasi-

tasunk annak biztositasara, hogy a lehetd legtobbet hozza ki a termekbdl.

« Annak érdekében, hogy a forrd ital tovabb maradjon forré, dblitse at a haszndlat eltt a
terméket forrd vizzel. A hideg italok tovabb hidegek maradnak, ha a hasznélat eldtt hideg
vizzel Kidlbiti a terméket.

o 3 perces eldmelegitést/eldhitést javasolunk.

o ATRAVEL MUG EASY TWIST -et csak az also fedélrésznél nyissa ki és zdrja be.

A mosogatdgépben torténd tisztitashoz nyissa ki a Quick Press gombot, és a fedelet
szétszedve, felforditva helyezze a mosogatdgépbe.

o Ajobb szaradds érdekében a fedelet a tisztitds (mosogatdgépben vagy kézzel) utén erGsen
rézza meg.

o Amakacs
meleg vizet. Ezt kovetden boséges vizzel dblitse at.

o Ne hasznaljon éles eszkdzoket, siroldszert, olddszert vagy hipdt a tisztitds soran.

« Tipp: a tikéletes tisztitashoz egyszerden teljesen nyissa ki a fedelet (L. dbra).

o Az TRAVEL MUG EASY TWIST minden része mosogatdgép-alle.

o 5 6y gydrtdi jotallas - részletek a www.tefal.com/guarantee oldalon.

RO Va dorim sa va bucurati de noul dvs. TRAVEL MUG EASY TWIST. Pentru péstrarea optima va

rugam s respectati indicatiile noastre.

o Pentru mentinerea produsului cald pentru mai mult timp, spalati produsul inainte de
utilizare cu apa fierbinte. Bauturile reci riman reci mai mult timp daca spalati recipientul
anterior cu apd rece.

o Recomandam si-lincalziti/sé- raciti in prealabil timp de 3 minute.

o Deschideti si inchideti TRAVEL MUG EASY TWIST numai la partea inferioard a capacului.

o Pentru curatarea in masina de spalat vase, deschideti butonul Quick-Press si asezati
capacul dezasamblat in masina de spalat vase.

o Pentru o uscare mai bund, scuturati cu putere capacul dupd curatare (in magina de spalat
vase sau manual).

o Pentru indepartarea impuritatilor persistente, lasati produsul sa actioneze cu o solutie de
curdtare/o tabletd pentru masina de spalat vase si apa calda. Clatiti apoi cu multa apa.

« Nu utilizati pentru curdtare obiecte ascutite, solutii abrazive, solventi sau fndlbitori.

o Pont: pentru curétarea optimé ingurubati pur si simplu dopul complet (v. graficul).

o Toate piesele produsului TRAVEL MUG EASY TWIST pot fi spalate in masina de spalat vase.

« 5 ani garantie oferita de producator - detalii sunt disponibile pe

www.tefal.com/guarantee.

BG Xenaem By MHoro pagoct ¢ Bawara Hosa TRAVEL MUG EASY TWIST. 3a nepdexa

Hacnajja cnassaiiTe HaLUTe ykasaHuis.

« 33 a ce 3aNa3AT TOMAUTE HANUTKYA N0-3bAT0 BPEMe TONAH, U3NNaKHeTE NPOLKTa C ropewa
B0/a Npeay ynotpe6a. CTy/eHuTe HAMUTKM LLe Ce 3anasaT o bAr0 BPeMe CTy/eHH, ako
U3NNIaKHETE Cbia NPEA T0Ba CbC CTYACH] BOAA.

o [lpenopbysame Joxnaxaare B NPOSLAXEHHE HA 3 MUHYTH.

o OrBapsiite u 3atBapsiite TRAVEL MUG EASY TWIST caMo T J0NIHUSA eNEMEHT Ha Kanaka.

o 3a no4uCTBaHe B CHLOMUANKA MaLMHa oTBopeTe kondeto Quick-Press u noctasete B
CbIOMUANHATA MALLIMHA [EMOHTHPAKATA FOPHA YaCT Ha kanaka.

32 Haﬂ—uuﬁpu n3cylwasaxe, MSTDLCKGVITG CHIHO Kanaka cnef no4ucTBaxeTo [B CbAOMUANHA
MalWuHa uan Ha thal.

© 32 0TCTPaHABAHE Ha YOPUTH 3aMbpcABaHuts 0BpaboTee npoaykTa ¢ npenapar/Tabnerka 3a
ChAOMHUANKA 1 TONNA BOAA. CNef TOB U3NNaKHETe C MHOTO BOAa.

© [1py NO4UCTBAHETO He U3N0A3BATITE OCTPH NPEAMETH, KACEAMKH, PA3TBOPUTENM WA
136enBaLL CpeacTsa.

o CbBeT: 33 NEPQEKTHO NOYUCTBaHE NPOCTO PA3BHiiTe HAMBAHO Kanaka (BUX rpagukata).

o Bewakw vacTv Ha Bawna TRAVEL MUG EASY TWIST morar aa fbaT MuTH B chaOMUATHa
MaluuHa.

o 5 rOAHY rapaHLKA OT NPOH3BOANTENS! - NOAPOGHOCTATE CA HAnyHM Ha www.tefal.com/
quarantee.

SK Zeléme vam vela radosti s vasim novjm TRAVEL MUG EASY TWIST. Na dosiahnutie doko-

nalého pdzitku dbajte, prosim, na nase upozornenia.

o Aby hortice zostalo hortcim dLhsie, vyrobok pred pouzitim vypléchnite hordcou vodou. Stu-
dené ndpoje zostand studenymi dlhsie, ak nadobu najskor vypldchnete studenou vodou.

o Odporicame predhrievat/predchladzovat 3 mindty.

© TRAVEL MUG EASY TWIST otvérajte a zatvarajte iba pri spodnej Casti veka.

6gép tablettdt és

« Na Cistenie v umyvacke riadu otvorte tlacidlo Quick Press a rozobraté veko umiestnite hore
nohami do umyvacky riadu.

o Kvili lepsiemu suseniu veko po Cisteni (v umyvacke riadu alebo rucne) silno vytraste.

« Na odstrénenie odolnych negistdt nechajte na vyrobok posobit istiaci prostriedok/tabletu do
umyvacky riadu a tepld vodu. Nasledne vyplachnite vetkym mnozstvom vody.

« Nepouzivajte na Cistenie Ziadne ostrohranné predmety, prostriedky na drhnutie, rozpistadla
i bielidla.

o Tip: Na tcely dokonalého ocistenia jednoducho dplne naskrutkujte uzaver (pozri obrazok).

o VSetky diely vasho TRAVEL MUG EASY TWIST s vhodné na umyvanie v umyvacke riadu.

« Pitrocnd zaruka vyrobcu - blizSie ddaje si uvedené na stranke
www.tefal.com/guarantee.

PT Esperamos que aprecie a sua nova TRAVEL MUG EASY TWIST. Para tirar o méximo partido

deste produto, tenha em atencdo as nossas recomendagaes.

« Para que 0s alimentos se mantenham quentes por mais tempo, passe o produto por dgua
quente antes de o utilizar. No caso de bebidas frias, passe previamente o recipiente por
dqua fria.

o Rec que 0 aqueci imento prévio seja feito durante 3 minutos.

o Abrir e fechar a TRAVEL MUG EASY TWIST apenas pela parte inferior da tampa.

« Para limpar na maquina de lavar louca, premir o botao Quick Press, retirar a tampa e colocd-
la virada para cima na maquina.

o Para uma melhor secagem, sacudir vigorosamente a tampa apds a limpeza (na maquina de
lavar louga ou & mao).

o Para retirar a sujidade mais dificil, encha o produto com dgua morna, adicione uma pastilha
ou detergente para maquina de lavar louca e deixe atuar. No final, enxague com agua
abundante.

« Nao utilize objetos afiados, produtos abrasivos, solventes nem lixivia para limpar o produto.

o Sugestao: para uma limpeza perfeita, basta desenroscar totalmente a tampa (ver imagem).

« Todas as pegas da sua TRAVEL MUG EASY TWIST podem ir a méquina de lavar louca.

« Garantia do fabricante de b anos - Mais informacdes disponiveis em
www.tefal.com/guarantee

SL Veliko veselja z vaSo novo TRAVEL MUG EASY TWIST. Za odlicen okus upostevajte navodila.

« Da bo vroce dUje casa ostalo vroce, izdelek pred uporabo sperite z vroo vodo. Hladne pijace
bodo dje ¢asa ostale hladne, ce boste posodo pred uporabo sprali s hladno vodo.

o Priporo¢amo, da pred uporabo izdelek grejete/hladite 3 minute.

 TRAVEL MUG EASY TWIST odpirajte in zapirajte samo na spodnjem delu pokrova.

/

zgornji del pomivalnega stroja.
o Ia boljSe susenje pokrov po Cistenju (v pomivalnem stroju ali na roko) mocno otresite.

o Da odstranite trdovratne madeZe, v izdelek natotite toplo vodo, dodajte Gistilo/tableto za
pranje v pomivalnem stroju in pustite ucinkovati. Potem sperite z obilico vode.

« Ja tiscenje ne uporabljajte ostrih predmetov, grobih istilnih sredstev, topil ali belil.
o Nasvet: za popolno Gistenje v celoti odvijte pokrov (gl. graficni prikaz).

o \si deli vase skodelice TRAVEL MUG EASY TWIST so primerni za pomivanje v pomivalnem
stroju.
« 5-letna garancija proizvajalca - pod

i na voljo na www.tefal.c

HR Uzivajte u Vasem novom proizvodu TRAVEL MUG EASY TWIST. Za savrSeni ugodaj pridrZavajte

se nasih korisnickih naputaka.

« Kako bi vruce duZe ostalo vruce isperite bocu prije upotrebe vrucom vodom. Hladni napitci
duze ostaju hladni ako prije upotrebe isperete bocu hladnom vodom.

« Preporucujemo 3-minutno pripremno zagrijevanje odnosno hladenje.

« Termos-Salicu s navojnim poklopcem TRAVEL MUG EASY TWIST otvarajte i zatvarajte samo
na donjem dijelu poklopca.

« Prije stavijanja u perilicu posuda stisnite gumb za otvaranje, rastavite poklopac i postavite
posudu naglavee u perilicu.

o Kako bi se bolje posusio, nakon pranja (bilo rucno i u perilici) snazno istresite poklopac.

« Turdokornu prijavstinu cete lakSe ukloniti, ako u bocu ulijete toplu vodu s malo sredstva za

strojno pranje posuda i ostavite neko vrijeme da djeluje. Nakon toga isperite s dosta vode.

« Ja tiscenje ne rabite ostrobridne predmete kao ni sredstva za ribanje, otapanje ili izbjel-
jivanje.

o Savjet: a savrseno tiscenje jednostavno odvijte zatvarac u potpunosti (v. sliku).

o Svi dijelovi proizvoda TRAVEL MUG EASY TWIST mogu se prati u perilici posuda.

« 5-godisnje jamstvo proizvodaca - vise informacija na www.tefal.com/guarantee.

LT Linkime daug dZiaugsmo naudojantis naujuoju TRAVEL MUG EASY TWIST. Noredami

meégautis geriausiomis gaminio savybémis laikykités mdsy nurodymy.

« Kad karstis ilgiau laikytusi, pries naudojima gaminj isskalaukite karstu vandeniu. Salti
gérimai ilgiau liks Salti, jeigu gertuve pries tai iSskalausite Saltu vandeniu.

o Rekomenduojame pries tai pasildyti / atvésinti 3 minutes.

o Atidarykite ir uzdarykite puodelj TRAVEL MUG EASY TWIST tik apatinéje dangCio dalyje.

o Noredami plauti indaploveje, atidarykite .,Quick-Press” mygtuka, o dangtj  indaplove dekite
nuéme galvute.

« Noredami pasalinti sunkiai nusivalantius nesvarumus, gaminj apdorokite indaploviy valikliu
arba naudokite indaploviy tablete ir Silta vandenj, palikite juos kuriam laikui, kad baty
poveikis. Po to, nuskalaukite vandeniu.

o Valymui nenaudokite jokiy astriy daikty, veitikliy, tirpikliy ir balikliy.

o Patarimas: noredami gerai iSvalyti tiesiog visiskai nusukite dangtelj (2r. brezinj).

o Visas jusy kelioninio puodelio TRAVEL MUG EASY TWIST dalis galima plauti indaplovéje.

« b mety gamintojo garantija - isami informacija pateikta www.tefal.com/guarantee

LV Lai jauna TRAVEL MUG EASY TWIST krize jums sagada daudz prieka. Ludzam ievérot masu

norades, lai ieguvums bitu perfekts.

o Lai karstais produkts ilgak saglabatos Karsts, pirms lietosanas izskalojiet izstradajumu
ar karstu udeni. Aukstie dzérieni bis ilgak auksti, ja trauku ieprieks izskalosiet ar aukstu
ideni.

 Més rekomendgjam 3 mintsu ilgu ieprieksgju uzsildiSanu / atdzesesanu.

 TRAVEL MUG EASY TWIST termokrizi atvert un aizvért tikai pie apak3éjas vacina dalas.

« Pirms mazgasanas trauku mazgajamaja masina atvért atro nospiesanas pogu, un vacinu likt
trauku mazgajamaja masina izjauktu augseja groza.

o Lai tas atrak izzitu, vacinu pec mazgasanas (trauku mazgajamaja masing vai ar rokam)
SPECgi nokratiet.

o Lai likvidetu grti notiramus netirumus, laujiet uz izstradajumu iedarboties trauku
mazgajamas masinas lidzeklim / tabletei un siltam adenim. Péc tam noskalojiet liela udens
daudzuma.

o Padoms: perfektai tiri$anai vienkarsi pilniba uzskravejiet vaciu (skat. attélu).
o Visus TRAVEL MUG EASY TWIST elementus var mazgat trauku mazgajama masina.
o 5 gadu razotaja garantija - informcija pieejama timek|a vietng www.tefal.com/guarantee

NO Vi haper du far stor glede av din nye TRAVEL MUG EASY TWIST. Her er noen tips til hvordan
du far best mulig resultat.

o Skyll koppen med varmt vann far bruk, slik at den holder Lengst mulig pa varmen. Kald
drikke holder seg kald Lengre hvis du farst skyller koppen med kaldt vann.

o Vi anbefaler at du varmer/avkjoler den i 3 minutter p forhand.

o TRAVEL MUG EASY TWIST md kun apnes og lukkes via den nedre delen av lokket.

o Ved rengjering i oppvaskmaskin, trykk pa Quick-Press-knappen for 4 ta lokket fra hverandre
for det legges i maskinen.

o Rist lokket godt etter rengjaring (i oppvaskmaskin eller for hand) for best mulig tarking.

o Belegg som er vanskelig & fa bort, kan lgses med varmt vann tilsatt rengjeringsmiddel for
vaskemaskin. Skyll deretter godt med vann.

o lkke rengjer med skarpe gjenstander, skure-, gse- eller blekemidler.
o Tips: Skru Lasen helt pa (se bildet) for & f& koppen helt ren.

o Alle deler av TRAVEL MUG EASY TWIST kan vaskes i oppvaskmaskin.
« b ars produksjonsgaranti - les mer pa www.tefal.com/guarantee
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